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Memorandum of Understanding on Cooperation and Exchange of Information

between 
the European Committee for

Electrotechnical Standardization

(CENELEC)

and
the European Conference of Postal and Telecommunication Administration (CEPT)

Memorandum of Understanding on Cooperation and Exchange of Information between the European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC) and European Conference of Postal and Telecommunication Administration (CEPT) in the field of Standardization of Electrotechnical Subjects Covered by the Scope of CENELEC
* * * * * * * * * * *

This Memorandum of Understanding on Cooperation and Exchange of Information (hereinafter the MoU) in the field of Electrotechnical Standardization covered by the scope of CENELEC,
is agreed between

The European Committee for Electrotechnical Standardization AISBL (hereinafter referred to as “CENELEC”), a non-profit international association established under Belgian law with registered office at avenue Mamix 17, 1000 Brussels (Belgium). 
and  

The European Conference of Postal and Telecommunication Administration (hereinafter referred to as “CEPT”). (to complete).............................
hereinafter referred to individually as “Party” and collectively as “Parties”.
WHEREAS :
a. CENELEC is officially recognized as a European Standardization Body in Directive 98/34/EC of the European Parliament and the Council dated 22 June 1998 and has the institutional responsibility for proposing, adopting and editing European Electrotechnical Standards for products and services brought on the European market, and it has at its disposal all adequate and experienced procedures and structures for the adoption of these European Standards (EN), for the editing of Technical Reports (TR) and for the rapid publication of Technical Specifications (TS) and CENELEC Workshop Agreements (CWAs). 
b. CEPT since 1959 is the coordinating body for European state telecommunications and postal organizations.

c. CEPT is active in the field of electrotechnical standardization through its Electronic Communications Committee (ECC), which is responsible for radio-communications and telecommunications matters. 
d. The Parties have already established contacts in the field of electrotechnical standardization in the past. 
e. Standardization in the radio spectrum use and the EMC performance of equipment sector is a mutual point of interest for CEPT and CENELEC and significant mutual contributions are envisaged in this field. 
f. The Parties recognise that any decision affecting the use of the radio spectrum, such as the introduction of new services, changes to transmission powers, etc., will impact on the electromagnetic environment in the geographical areas covered by the said decision. This change in the environment may have an impact on the performance of other equipment.  
g. Through this MoU CEPT intends to encourage the collaboration between its Electronic Communications Committee, which shall act on CEPT behalf, and CENELEC relevant Technical Committees. 
h. CENELEC has a strong commitment to international standardization as laid down in the IEC-CENELEC Agreement on Common Planning of New Work and Parallel Voting, known as the Dresden Agreement. 
i. This MoU, which aims at pursuing the goals defined below, provides the principles and the framework for cooperation and exchange of information between the Parties. 

NOW THEREFORE, in consideration of the foregoing and other considerations, the receipt and adequacy of which are hereby acknowledged, the PARTIES hereby have reached the following understanding: 
1. Objectives of the Memorandum
1.1. This MoU aims at ensuring good cooperation between CEPT - and ECC, who shall act on CEPT behalf - and CENELEC in the field of technical requirements of radio spectrum use and the EMC performance of equipment within the scope of CENELEC standardisation.
1.2. The Parties intend to establish an ongoing relationship, which may be used to guide their cooperation to enable CENELEC to introduce appropriate requirements in new and amended harmonised standards produced under the mandates from the European Commission under the EMC and R&TTE Directives.
2. General coordination, provision of information and handling of new proposals
2.1. The Parties acknowledge that coordination matters within the framework of this Memorandum are handled by ECC on behalf of CEPT and by the CEN-CENELEC Management Centre (herein after referred to as CCMC) on behalf of CENELEC.  

2.2. CENELEC shall take into account the activities of ECC when developing harmonised standards or other CENELEC technical deliverables in the radio-communications and telecommunications matters.
2.3. ECC shall take into account the activities of CENELEC in the field of standardization when developing ECC Decisions, ECC Recommendations or other ECC deliverables in radio-communications and telecommunications matters.

2.4. The Parties shall establish and maintain a close liaison, flow of information and a process of consultation between the ECC, CCMC and the relevant CENELEC Technical Committees.
2.5. Where appropriate, ECC invites a CENELEC representative to attend its meetings, and CENELEC invites an ECC representative to attend its meetings.

2.6. In order to facilitate the exchange of information, ECC and CENELEC shall agree a common understanding on the use of terms on electromagnetic compatibility, radio parameters and electromagnetic fields, and any other terms considered necessary as the cooperation develops.

2.7. The Parties shall establish a common system of record on the identified technical bodies responsible in both organisations for handling each project, as these may differ according to the equipment affected.

2.8. For this purpose, the officers shall be granted mutual access to the relevant document distribution platform.  The exchange of documentation is free of charge and shall be handled in accordance with Art. 3 of this MoU and the relevant internal rules of both parties.
2.9. ECC, at an early stage in a project that shall lead towards changes in spectrum usage, shall alert CCMC and provide with an overview of the proposed changes, including the technical parameters proposed for new or changed services and the timescales for their implementation.  CCMC shall identify the Technical Committee responsible of the matter and inform ECC accordingly.  
2.10.
ECC, in defining the appropriate requirements for such a proposal of new or changed services, shall inform CENELEC in a timely manner to enable CCMC to be involved in discussions concerning the technical cost/benefit characteristics of the proposals. ECC shall duly take into account the views presented by CENELEC. 
2.11. CENELEC shall assess the impact of the ECC proposal for new or changed services and if changes to standards are required.

2.12.
CENELEC shall also coordinate with the European Commission as appropriate in order to establish whether existing Mandates cover the ECC proposal for new or changed services, or whether the European Commission should issue a new Mandate to cover the ECC proposal.
2.13.
Once CENELEC receives the agreement from the European Commission to proceed with the proposal [New Work Item], CENELEC relevant Technical Committee shall draft appropriate changes to the concerned standard documents - or commence work on (a) new standard(s) as necessary - for consideration and vote by CENELEC National Committees, and shall advise ECC on the work programme, together with the timescale.

3. Copyright and intellectual property rights 

3.1. The copyright, exploitation rights of CENELEC publications and/or any other intellectual property rights of CENELEC, whatever their nature or origin, shall remain the exclusive property of CENELEC in accordance with its CEN/CENELEC Guide 8 "Standardization and Intellectual Property Rights" and CEN/CENELEC Guide 10 "Guidelines for the Distribution and Sales of CEN/CENELEC Publications". 
3.2. The copyright of CEPT publications and/or any other intellectual property rights of CEPT, whatever their nature or origin, shall remain the exclusive property of CEPT.
The Parties, in accordance with the general practices of copyright protection, acknowledge that the information exchanged between the Parties in the framework of this MoU is for internal use within the respective Secretariats and the relevant technical groups. The information exchanged shall not be used for other purposes than for those established in this MoU, and shall not be sold or otherwise transferred to third parties without the agreement of both Parties. 
3.3. Any document or material provided by a Party in response to a request under this MoU and any copies or other material disclosing its contents, will not in any manner become the property of the requesting Party. 
3.4. The Parties acknowledge that the copyright of publications by third parties (including CENELEC and CEER members) and/or any other intellectual property rights of third parties, whatever their nature or origin, shall remain the exclusive property of their rightful owners. 
4. Non-binding, no-derogation effect and dispute resolution
4.1 
This MoU does not modify or supersede any laws, regulations and requirements in force in, or applying to, the Parties. 
4.2
The Parties confirm that the provisions of this MoU do not create directly or indirectly new enforceable right and/or obligations for any of the Parties and/or for third parties, that each Party remains independent and that this MoU does not authorize any Party to represent the other. 
4.3 
In the event of any inconsistency or problem arising under or resulting from this MoU, it shall be amicably solved by the Parties. 

5. Revision and amendments 

5.1
The Parties agree to review this MoU when needed in order to ensure it continues providing an appropriate framework to meet the goals established in Art 1 herein.
6. Entry into effect and termination 
6.1
This MoU shall enter into effect from the date of the last signature by the Parties. 
6.2 
Any of the Parties may decide to terminate this MoU at any time and for whatever reason.

6.3
Termination shall take effect upon reception of the communication in writing of the decision of the Party to the other Party. However, Art 3 shall remain applicable and enforceable for a period of 10 years after the termination of this MoU. 
7 Waiver 

7.1 
Any of the provisions of this MoU may be relaxed or waived by mutual agreement of the Parties. 

IN WITNESS WHEREOF, this MoU in English is made in two original copies and is duly signed by authorized representatives of the Parties. 

Brussels,  XXXX

For CENELEC,




For CEPT,

Elena SANTIAGO CID
XXXXX




Director General 
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